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Coloris sanitaires 
Sanitairkleuren 
Colori della ceramica

00  
Blanc, Wit, 
Bianco
20  
Blanc, Wit,  
Bianco (HyG)

32  
Blanc satiné,  
Wit zijdemat,
Bianco satinato

13  
Anthracite mat, 
Antraciet mat, 
Antracite opaco

21  
Blanc, Wit,  
Bianco /  
Sable satiné,  
Zand zijdemat, 
Sabbia satinato

23  
Blanc, Wit,
Bianco /  
Gris satiné,  
Grijs zijdemat,  
Grigio satinato 

26  
Blanc, Wit, Bianco /
Blanc satiné,  
Wit zijdemat,  
Bianco satinato
90 
Blanc, Wit,  
Bianco (HyG) /  
Blanc satiné,  
Wit zijdemat,  
Bianco satinato

61  
Blanc, Wit,  
Bianco  / 
Anthracite mat, 
Antraciet mat, 
Antracite opaco

89  
Anthracite, Antraciet, 
Antracite /  
Anthracite mat, 
Antraciet mat, 
Antracite opaco

41  
Bahamabeige

47  
Pergamon

82  
Cubic Line

40 / 84 
Noir, Zwart, Nero

83 / 85  
Blanc, Wit, Bianco

85  
Jade, Verde giada

88  
Stone Blue

87 / 89  
Gris flanelle, Flanel grijs, 
Grigio flanella

10 / 86  
Abricot nacré, Apricot 
Pearl, Albicocca perlato

Plateaux en verre 
Glasplanchet 
Ripiani in vetro

(DuraSquare, XViu)

(XViu)

Profilés en aluminium 
Aluminiumprofielen 
Profili in alluminio

Surfaces métalliques 
Metalen oppervlakken 
Superfici metalliche

B1  
Champagne mat, 
Champagne mat, 
Champagne opaco

B2  
Noir mat, 
Zwart mat, 
Nero opaco

10  
Chromé,
Chroom,
Cromo

46 
Noir mat, 
Zwart mat, 
Nero opaco
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Cape Cod
85
Happy D.2 Plus 
36, 39, 60, 92, 97, 98
L-Cube, Vero / Vero Air, X-Large, XViu
38, 40, 47, 85, 86, 89, 90 
Luv 
36, 39, 54, 60, 92, 97, 98
Starck 
36, 39, 40, 60, 85, 92, 97, 98
XSquare 
36, 38, 39, 40, 47, 60, 85, 86, 89, 90, 92, 94, 97, 98

Happy D.2
11, 13, 72
Happy D.2 Plus 
69, 71
L-Cube, Vero / Vero Air, X-Large, XViu 
11, 12, 13, 69, 71, 72
Starck 
05, 13, 24

Cape Cod
76, 77, 81, 95
DuraStyle (Accessoires)
76, 77
Luv (Console) / XSquare (Console)
77

Laqué 
Lak 
Laccatura

12 
Chêne brossé,  
Eiken geborsteld,  
Rovere spazzolato

11 
Chêne cachemire,  
Eiken kasjmier,  
Rovere Cashmere

24 
Macassar

69 
Noyer brossé,  
Noten geborsteld, 
Noce spazzolato

Placage bois véritable 
Echt houtfineer 
Impiallacciatura in vero legno

Bois massif 
Massief hout
Legno massello

54 
Amande satiné,  
Amandel zijdemat, 
Mandorla satinato

94 
Aubergine satiné,  
Aubergine zijdemat, 
Melanzana satinato

36 
Blanc satiné,  
Wit zijdemat, 
Bianco satinato

39 
Blanc Nordic satiné,  
Nordic wit zijdemat, 
Bianco Nordic satinato

60 
Taupe satiné,  
Taupe zijdemat, 
Taupe satinato

90 
Gris flanelle satiné,  
Flanel grijs zijdemat,  
Grigio flanella satinato

92 
Gris pierre satiné,  
Steengrijs zijdemat,  
Grigio pietra satinato

97 
Bleu pâle satiné,  
Lichtblauw zijdemat,  
Azzurro satinato

98 
Bleu nuit satiné,  
Nachtblauw zijdemat, 
Blu notte satinato

38 
Gris dolomite brillant,  
Dolomiti grijs hoogglans,  
Grigio Dolomiti lucido

40 
Noir brillant,  
Zwart hoogglans,  
Nero lucido

89 
Gris flanelle brillant,  
Flanel grijs hoogglans,  
Grigio flanella lucido

86 
Cappuccino brillant,  
Cappuccino hoogglans,  
Cappuccino lucido

47 
Stone Blue brillant,  
Stone Blue hoogglans,  
Stone Blue lucido

85 
Blanc brillant,  
Wit hoogglans,  
Bianco lucido

77 
Noyer américain massif,  
Amerik. noten massief,  
Noce americano massello

76 
Chêne d‘Europe massif,  
Eiken Europees massief,  
Rovere europeo massello

95 
Chêne vintage massif, 
Eiken vintage massief,  
Rovere Vintage massello

81 
Charme massif,  
Wit beuken massief,  
Carpino bianco massello

71 
Chêne méditerranéen,   
Eiken Mediterraan, 
Rovere mediterraneo

72 
Chêne foncé brossé,  
Eiken donker geborsteld,  
Rovere moro spazzolato

13 
Noyer américain,  
Amerik. noten,  
Noce americano

05 Oak
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www.duravit.com

Le meilleur moment pour commencer quelque chose de  
nouveau ? Ici et maintenant. Avec Duravit. Pour tous  
ceux qui veulent donner vie à leur salle de bains,  
nous développons un design d’intérieur coordonné dans  
sa globalité, avec des technologies améliorant  
le confort et des meubles assortis. Sans compromis,  
durable, économe en ressources, bien pensé. Vous en  
trouverez une partie dans cette brochure, davantage  
sur Internet, chez votre planificateur de salle  
de bains, votre architecte ou votre revendeur Duravit.

Het beste moment om iets nieuws te beginnen?  
Hier en nu. Met Duravit. Voor iedereen die meer leven  
in de badkamer wil brengen, ontwikkelen wij holistisch,  
op elkaar afgestemd interieurdesign met comfort- 
verhogende technologieën en passende meubels. Duurzaam 
zonder compromis, ecologisch verantwoord , intelligent  
en doordacht. Een deel hiervan bevindt zich in deze  
brochure, meer op internet, bij uw vakman, architect  
en Duravit-verdeler.

Il momento giusto per iniziare qualcosa di nuovo?  
Qui e ora. Con Duravit. Per tutti coloro che vogliono  
portare vita nel proprio bagno, sviluppiamo design  
coordinati per un bagno completo, con tecnologie  
volte a migliorare il comfort e mobili abbinati.  
Prodotti attentamente pensati, per una sostenibilità  
senza compromessi e un risparmio delle risorse.  
Alcuni li trovate in questo catalogo, altri ancora  
in internet o rivolgendovi al vostro progettista,  
architetto o rivenditore Duravit. 

Duravit. Living bathrooms.
The original.  Since  1817.
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Viu/XViu c-bonded 

Philippe 
Starck Cecilie 

Manz

sieger 
design Kurt 

Merki Jr.

Christian
Werner
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Design
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MebyStarck.indd   1 23.05.17   10:39

Le langage design de Duravit est formulé avec précision, reconnaissable
et durable. Notre mode de pensée global génère des éléments parfaitement 
coordonnés devant et derrière le mur, l’équipement complet de la salle de 
bain provenant d’une seule source. Notre réseau de designers et d’archi-
tectes de renommée internationale innove constamment. Plus de 220 prix et 
récompenses en matière de design le prouvent.

De designtaal van Duravit is precies geformuleerd, herkenbaar en duurzaam. 
Door onze holistische denkwijze ontstaan perfect op elkaar afgestemde  
elementen zowel voor als achter de wand - de complete badkameruitrusting 
uit één hand. Ons netwerk van internationaal succesvolle designers en  
architecten ontwikkelen het design steeds verder. Meer dan 220 designprijzen 
en onderscheidingen spreken voor zich.

Il linguaggio del design di Duravit è formulato con precisione, riconosci-
bile e sostenibile. Il nostro modo di pensare olistico porta alla creazione 
di elementi perfettamente coordinati tra loro, davanti e dietro la parete: 
l’arredobagno completo da un unico produttore. La nostra rete di designer e 
architetti di fama internazionale sviluppa costantemente il design. Più di 
220 premi e riconoscimenti per il design parlano da soli.
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SensoWash® Starck f

100 % 
Technology

Individual  
configuration by  
SensoWash® App.

Duravit 
 Rimless®HygieneGlazeSensoWash®

DuraCeram® c-bonded Touchlessc-shaped

Les technologies améliorant le confort doivent être disponibles à tout  
moment pour l’utilisateur et générer une valeur ajoutée quotidienne,  
mais elles ne doivent pas être au premier plan et risquer d’altérer l’image 
globale du produit ou d’influencer l’aménagement intérieur. En d’autres  
termes, une technologie qui n’attire pas l’attention sur elle-même, mais 
qui se rend utile sur le plan fonctionnel, optique et tactile.

Comfortverhogende technologie dient voor de gebruiker steeds beschikbaar 
te zijn en moet dagelijks een meerwaarde betekenen, zonder echter op de 
voorgrond te treden en het totaalbeeld van het product of de inrichting 
van de ruimte te beïnvloeden. Technologie dus, die niet opvalt maar zich 
nutig maakt: functioneel, optisch en tactiel.

La tecnologia che crea comfort deve essere sempre disponibile per l’utente  
e generare ogni giorno un valore aggiunto, ma non deve essere in primo  
piano e influire sull’immagine generale del prodotto o del design  
degli interni. Una tecnologia che non attira l’attenzione su se stessa,  
ma si rende utile: in modo funzionale, estetico e tattile. 

76



DuraSquare

100 % 
Quality

     EMOTION        FUN
CTION

        AESTHETIC         SERVICE    
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Quality

More information 
about Duravit sustainability 
duravit.com/green

La qualité dans toutes ses dimensions n’est possible qu’avec une compréhen-
sion globale de la qualité et des mesures d’optimisation continues dans tous 
les domaines de l’entreprise. Duravit vise la meilleure qualité possible : 
fonctionnelle, esthétique et émotionnelle. En termes de concept, de contenu 
et de service, nous voulons également offrir à nos clients les meilleurs 
conseils et le plus grand soutien possible, tout en augmentant durablement 
le confort et la qualité de vie des utilisateurs de salles de bains. 

Kwaliteit in al haar dimensies ontstaat door een omvattend begrip en door 
continue optimalisatie van alle bedrijfstakken. Duravit streeft de best 
mogelijke kwaliteit na – functioneel, esthetisch en emotioneel. Ook wat 
betreft concept, inhoud en dienstverlening willen we onze klanten optimaal 
advies en ondersteuning bieden en tegelijk het comfort en de levenskwaliteit 
van de badkamergebruiker duurzaam verbeteren.

La qualità in tutte le dimensioni deriva da una comprensione globale della 
qualità stessa e da misure di ottimizzazione continua in tutte le divisioni 
dell’azienda. Duravit si impegna per garantire la migliore qualità  
possibile – dal punto di vista funzionale, estetico ed emozionale. Vogliamo 
offrire ai nostri clienti la migliore consulenza ed il massimo supporto  
in termini di idee, contenuti e servizi, aumentando in modo sostenibile il 
comfort e la qualità della vita degli utenti del bagno.
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Duravit 
References

National Museum of Qatar
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Le logo bleu Duravit avec 
son coq de bruyère parcourt 
le monde entier. Il est 
présent sur la céramique,  
les meubles et les baignoires 
des produits qui répondent 
aux exigences élevées en 
matière de qualité,  
de technologie et de design.

Het blauwe Duravit-logo  
met het auerhoen is overal 
ter wereld present. Het 
bevindt zich op keramiek, 
meubels en baden, die hoge 
eisen stellen aan kwaliteit, 
technologie en design.

La scritta blu Duravit con 
il gallo cedrone stilizzato è  
visibile in tutto il mondo. 
La si ritrova su prodotti 
in ceramica, mobili e vasche 
che soddisfano esigenze 
particolarmente elevate in 
termini di qualità, tecno-
logia e design.
 

duravit.com/references
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Victoria & Albert Museum Dundee
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Le V&A Dundee semble  
sortir de l‘eau comme une 
coque de bateau géante. 
Le design futuriste de  
Kengo Kuma a été inspiré 
par les falaises de la  
côte écossaise. 

Het V&A Dundee lijkt als 
een reusachtige scheepsromp 
uit het water te verschij-
nen. Het futuristische 
ontwerp van Kengo Kuma werd 
geïnspireerd door de klip-
pen langs de Schotse kust. 

Il V&A Dundee sembra  
emergere dall’acqua come  
un imponente scafo.  
La futuristica creazione  
di Kengo Kuma è ispirata 
alle scogliere lungo le 
coste scozzesi. 
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www.duravit.de/ name referenz

www.duravit.de/ name referenz

International Congress Xperience Mons, Belgium
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Les œuvres architecturales  
de Daniel Libeskind naissent 
d’une synergie impulsive et  
émotionnelle. Le palais des  
congrès belge, à la concep-
tion futuriste, stimule 
l’imagination. Les lavabos 
et cuvettes de WC sont 
également créés par un de-
signer mondialement connu : 
Philippe Starck.

De architectonische werken  
van Daniel Libeskind  
ontstaan vanuit impulsen 
en emoties. Het futuristisch 
ogende congrescentrum in 
België prikkelt de fantasie. 
Wastafels en wc‘s werden 
door een andere wereldbe-
kende designer ontworpen: 
Philippe Starck.

Le opere architettoniche di 
Daniel Libeskind scaturiscono 
da impulsi ed emozioni. In 
Belgio, il centro congressi 
di ispirazione futurista 
stimola la fantasia. Lavabi 
e vasi sono stati creati  
da un altro grande designer 
famoso in tutto il mondo: 
Philippe Starck.

1514



Morpheus Hotel Macau
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Un des derniers ouvrages de 
l’icône de l’architecture 
Zaha Hadid : l’hôtel de 
luxe de 40 étages propose 
730 chambres cinq étoiles 
supérieur, toutes équipées 
de WC douche SensoWash® i.

Eén van de laatste oeuvres 
van architectuuricoon Zaha 
Hadid: Het 40-verdiepingen 
tellende luxehotel biedt 
plaats aan 730 vijfster-
ren-plus-kamers, allemaal 
uitgerust met SensoWash® i 
douche-WC‘s.

Uno degli ultimi lavori 
dell’icona dell’architet-
tura Zaha Hadid: l’hotel di 
lusso di 40 piani offre  
730 camere 5 stelle superior, 
tutte dotate dei vasi  
con sedile elettronico 
SensoWash® i.

1716



Viu/XViu
 Design by sieger design

La salle de bain du futur : Viu/XViu est la combinaison de formes organiques douces et 
de contours géométriques précis. Céramique, meubles et baignoires sont parfaitement 
assortis. Caractéristique de la série, le profilé distinctif en forme de V est disponible en 
Champagne mat ou Noir mat.
—
De badkamer van de toekomst: Bij Viu/XViu stoten zachte, organische vormen op geome-
trisch precieze contouren. Keramiek, meubels en baden zijn perfect op elkaar afgestemd. 
Kenmerkend voor de serie zijn de markante V-profielen in Champagne mat of Zwart mat.
—
Il bagno del futuro: in Viu/XViu, forme morbide e organiche incontrano contorni geome-
tricamente precisi. Ceramica, mobili e vasche sono perfettamente coordinati. La serie è 
caratterizzata dal sorprendente profilo a V in Champagne opaco o Nero opaco.

18 19
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More details
duravit.com/xviu

SensoWash® Slim

DuraSystem®

More details
duravit.com/viu

2726



Happy D.2 Plus
 Design by sieger design

Happy D.2 Plus reprend le style classique du design Happy D.2 : l’arc de cercle emblématique 
est affiné par des lignes précises. Des technologies innovantes créent une précision jamais 
atteinte à ce jour, des baignoires et des armoires mi-hautes assorties, ainsi que des miroirs 
ronds complètent la gamme.
—
Happy D.2 Plus gaat consequent verder op de stijl van de designklassieker Happy D.2:  
de archetypische cirkelboog wordt verfijnd door een precieze lijnvoering. Innovatieve tech-
nologieën scheppen een tot nog toe ongeziene precisie. Passende halfhoge kasten en baden, 
evenals ronde spiegels vervolledigen het totaalbeeld.
—
Happy D.2 Plus prosegue coerentemente lo stile del classico del design Happy D.2:  
l’arco archetipo è affinato da linee precise. Tecnologie innovative creano una precisione senza 
precedenti; colonne basse, vasche coordinate e specchi rotondi completano l’insieme.

2928



Happy D.2 Plus c-bonded

La céramique et le meuble fusionnent en  
une entité parfaite. 
— 
Keramiek en meubel laten zich tot een perfect  
geheel combineren.
— 
Ceramica e superficie del mobile si uniscono in  
un tutt’uno perfetto.

Happy D.2 Plus c-shaped

Exclusivité mondiale : les bords extérieurs du lavabo  
et du meuble sont parfaitement alignés, sans débord  
ni retrait. 
—
Wereldprimeur: exact parallel verlopende vormlijnen  
van de keramische wastafels en de meubels, zonder  
overlapping of terugwijking.
—
Novità mondiale: corrispondenza esatta tra la  
forma arrotondata del bacino in ceramica e il mobile,  
senza sporgenze o rientranze. 

3130



Happy D.2 Plus c-shaped

Coussin d’assise
Zitkussen 
Cuscino

3332



Happy D.2 Plus c-bonded

3534



More details
duravit.com/happyd2plus
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More details
duravit.com/happyd2

Happy D.2
 Design by sieger design

Happy D.2 : le classique maintes fois récompensé. Les angles arrondis et les courbes aux nuances 
subtiles se retrouvent dans toute la gamme. Les formes géométriques de base créent un design 
clair qui confère son caractère unique à la série.
—
Happy D.2 – de meervoudig onderscheiden klassieker. Zacht afgeronde hoeken en fijn genuanceerde 
lijnen vormen de rode draad doorheen het volledige badkamerprogramma. De geometrische basis-
vormen zorgen voor een heldere designtaal, die de serie haar onverwisselbaar karakter verleent.
—
Happy D.2 – il classico pluripremiato. Angoli delicatamente arrotondati e raggi finemente  
sfumati attraversano l’intera collezione per il bagno. Le forme geometriche di base creano un 
chiaro linguaggio del design che conferisce alla serie il suo carattere inconfondibile.

3938



DuraSquare
   Design by Duravit

DuraSolid®

DuraSquare combine harmonieusement des contrastes apparents : les lavabos et les baignoires 
sont remarquables et rectangulaires à l’extérieur, doux et lisses à l’intérieur. Des matériaux  
innovants tels que DuraCeram® et DuraSolid® sont à l’origine de cette remarquable précision.
—
DuraSquare verenigt schijnbare tegenstellingen: De wastafels en baden zijn van buiten markant  
en rechthoekig, aan de binnenzijde zacht en vloeiend vormgegeven. Innovatieve materialen  
zoals DuraCeram® en DuraSolid® zijn de basis voor deze opvallende precisie.
—
DuraSquare unisce apparenti opposti: i lavandini e le vasche sono distintivi e rettangolari  
all’esterno, morbidi e fluenti all’interno. Materiali innovativi come DuraCeram® e DuraSolid®  
sono alla base di questa straordinaria precisione.

4140



More details
duravit.com/durasquare

DuraCeram®
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XSquare
 Design by Kurt Merki jr.

La série de meubles de salle de bain XSquare combine différents matériaux de façon intéressante :  
des plans de toilette en bois massif de haute qualité s’allient à d’élégants profilés chromés et à des finitions  
de meubles raffinées. Les armoires assorties complètent de manière cohérente le design expressif. 
—
De badkamermeubelserie XSquare verbindt op een spannende manier verschillende materialen:  
hoogwaardige massief houten consoles, afgewerkt met markante chroom profielen en edele  
meubeloppervlakken. Passende kasten vervolledigen consequent het expressieve design.
—
La serie di mobili per bagno XSquare combina materiali diversi in modo entusiasmante: console  
in legno massello di alta qualità incontrano sorprendenti profili cromati ed eleganti finiture dei  
mobili. Le basi coordinate proseguono coerentemente il design espressivo.
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More details
duravit.com/xsquare
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Luv
   Design by Cecilie Manz

Un air de Scandinavie dans la salle de bains. Les baignoires spacieuses font écho à la forme 
des vasques ovales aux arêtes extrêmement précises. Des meubles au fini satiné mat dans  
des tons naturels, des plans de toilette dans des matériaux naturels de haute qualité et des 
miroirs assortis associent purisme nordique et élégance intemporelle.
—
Scandinavisch levensgevoel in de badkamer. De royale baden volgen de optiek van de uiterst 
precieze ovale waskommen. Zijdemat gelakte meubels in natuurlijke kleuren, consoleplaten uit 
hoogwaardige natuurlijke materialen en passende spiegels verbinden scandinavisch purisme  
met tijdloze elegantie.
—
Stile di vita scandinavo in bagno. Le spaziose vasche riprendono l’aspetto delle bacinelle  
ovali, estremamente precise. Mobili laccati satinati in tonalità naturali, consolle realizzate  
con materiali naturali di alta qualità e specchi coordinati combinano il purismo nordico con 
l’eleganza senza tempo.
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More details
duravit.com/luv
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Vero Air
 Design by Duravit

Nouvelle interprétation d’une géométrie intemporelle : Vero Air combine la forme rectangulaire du 
classique Vero avec une nouvelle précision. Des améliorations techniques permettent d’obtenir des 
céramiques et des baignoires aux proportions optimisées, aux courbes précises et aux bords affinés.
—
Tijdloze geometrie nieuw geïnterpreteerd: Vero Air verbindt de consequent rechthoekige vormentaal 
van de klassieker Vero met nieuwe precisie. Technische ontwikkelingen maken keramiek en baden 
mogelijk met geoptimaliseerde proporties, exacte rondingen en smalle randen.
—
Geometria senza tempo reinterpretata: Vero Air unisce le forme rettangolari del classico Vero  
con una nuova precisione. I progressi tecnici consentono la produzione di ceramiche e vasche con 
proporzioni ottimizzate, raggi esatti e bordi sottili.
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More details
duravit.com/veroair

DuraSystem®
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Vero
 Design by Duravit / Kurt Merki Jr. (bathroom furniture)

More details
duravit.com/vero

l’intemporel Vero fait partie de la gamme Duravit depuis près de vingt ans. Son design  
durable et rectangulaire confère un aspect élégant et immuable à la céramique.  
Avec les meubles de salle de bain assortis, Vero propose une salle de bain complète.
—
De moderne klassieker Vero is sinds nagenoeg twintig jaar een onderdeel van het Duravit- 
assortiment. Dankzij het duurzame, rechthoekige design blijft het keramiek elegant en tijdloos.  
Met de passende badkamermeubels evolueerde Vero tot een volledige badkamer.
—
Il classico moderno Vero fa parte della gamma Duravit da quasi vent’anni. Grazie al design  
sostenibile e rettangolare, la ceramica appare elegante e senza tempo. Con i mobili abbinati,  
Vero diventa un bagno completo.
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SensoWash® Slim
 Design by Duravit

More details
duravit.com/sensowash

DuraSystem®

Fonctionnalité élevée, simplicité d’utilisation et bon rapport qualité-prix :  
le SensoWash® Slim est le WC douche idéal pour les utilisateurs ayant une haute exigence 
en matière de qualité et de design. Contrôlé intuitivement par télécommande et adapté 
à neuf séries de céramiques Duravit différentes.
—
Hoge functionaliteit, eenvoudige bediening en een uitstekende prijs-kwaliteitverhouding: 
SensoWash® Slim is het ideale douche-WC voor de gebruiker die hoge eisen stelt aan 
kwaliteit en design. Intuïtief te bedienen via afstandsbediening en passend bij negen 
verschillende Duravit-keramiekseries.
—
Alta funzionalità, facilità d’uso e un buon rapporto qualità-prezzo: SensoWash® Slim  
è il sedile elettronico ideale per gli utenti con elevate esigenze di qualità e design. 
Intuitivo da controllare tramite telecomando e compatibile con nove diverse serie 
ceramiche Duravit.
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Karree
 Design by Duravit 

More details
duravit.com/accessoires

Starck T
Design by Philippe Starck

Les accessoires intemporels de la série Karree convainquent par l’association habile de la  
fonctionnalité et de l’esthétique. Le chrome et le verre sont combinés sous une forme linéaire  
minimaliste et s’harmonisent ainsi avec d’innombrables gammes Duravit.
—
De tijdloze accessoires van de serie Karree overtuigen door het vakkundige samenspel tussen  
functionaliteit en esthetiek. Chroom en glas worden in een rechtlijnige minimalistische vorm  
verbonden en passen daardoor harmonieus met ontelbare Duravitseries.
—
Gli accessori senza tempo della serie Karree convincono per la sapiente interazione tra funzionalità  
ed estetica. Cromo e vetro si combinano in una forma semplice e minimalista e si armonizzano così  
con le innumerevoli serie Duravit.

Les accessoires comme révélation dans la salle de bains : Starck T associe rigueur fonctionnelle  
et formes organiques douces. La signature emblématique de la série est la forme géométrique en  
« T » que l’on retrouve dans les 16 éléments, disponibles en Chromé et en Noir mat.
—
Accessoires als statement in de badkamer: Starck T verenigt functionele grondigheid met organische 
vormen. De iconische signatuur van de serie is de geometrische „T“-vorm, die men in alle elementen 
terugvindt – beschikbaar in Chroom en Zwart mat.
—
Accessori che sono una dichiarazione di stile in bagno: Starck T unisce rigore funzionale e forme  
organiche. La firma iconica della serie è la forma geometrica a “T”, che si trova in tutti e 16 gli 
 elementi - disponibili in Cromo e Nero opaco.
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Cape Cod
  Design by Philippe Starck

La série Cape Cod utilise des matériaux innovants afin de créer des formes inhabituelles et un  
design unique et authentique. Les lavabos d’une épaisseur de seulement 5 mm, les meubles de salle  
de bain très élégants et les baignoires spectaculaires constituent une expérience tactile et visuelle.
—
Door innovatieve materialen ontstaan bij de serie Cape Cod buitengewone vormen en een unieke, 
authentieke look. Waskommen met een dikte van slechts 5 mm, elegante badkamermeubels 
en spectaculaire baden die zowel optisch als bij het aanraken een belevenis worden.
—
La serie Cape Cod utilizza materiali innovativi per creare forme insolite e un look unico e autentico.  
Le bacinelle con uno spessore di soli 5 mm, i mobili molto eleganti e le spettacolari vasche da bagno 
sono un’esperienza sia tattile che visiva.
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More details
duravit.com/capecod
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SensoWash® Starck f
Design by Philippe Starck

More details
duravit.com/sensowashstarckf

DuraSystem®

Un confort absolu, un design puriste sans compromis : la nouvelle génération de  
WC douche SensoWash® Starck f convainc par sa technologie de pointe qui améliore  
bien-être et répond aux exigences les plus élevées en matière de design durable. 
Configurable et contrôlable intuitivement par télécommande ou par l’Appli SensoWash®.
—
Maximaal comfort, compromisloze puristische optiek – de nieuwe douche-WC-generatie 
SensoWash® Starck f overtuigt met de meest moderne, comfortverhogende  
technologie en voldoet aan de hoogste eisen wat betreft duurzaam design. Intuïtief 
te bedienen en in te stellen via de afstandsbediening of de SensoWash® App.
—
Massimo comfort, look puramente intransigente: la nuova generazione di vasi con 
sedile elettronico SensoWash® Starck f convince grazie alla tecnologia più moderna 
e volta a generare comfort, e soddisfa i massimi requisiti in termini di design  
sostenibile. Configurabile e controllabile in modo intuitivo tramite il telecomando  
o l’app SensoWash®.
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ME by Starck
  Design by Philippe Starck

Un minimalisme unique. Une série pour la salle de bain qui attire l’attention par son côté épuré. 
ME by Starck ouvre d’innombrables possibilités de combinaisons grâce à un design minimale et 
prouve que parfois, moins signifie plus. Pure, élégante, naturelle ou totalement anticonformiste, 
ME offre une liberté de conception maximale.
—
Individualiteit door reductie. Een badkamerserie die opvalt door haar terughoudendheid.  
ME by Starck biedt door het gereduceerd design ontelbare combinatiemogelijkheden en toont 
dat minder soms meer is. Puur, elegant, naturrlijk of volledig onaangepast – ME biedt  
maximale ontwerpvrijheid.
—
Individualità attraverso la riduzione all’essenziale. Una serie per il bagno che si distingue per 
la sua moderazione. Con il suo design minimalista, ME by Starck apre innumerevoli possibili 
combinazioni e dimostra che a volte meno è di più. Puro, elegante, naturale o completamente 
anticonformista, ME offre la massima libertà di progettazione.

7978



Modern 
design 
avoids 
design.“
 Philippe Starck

„
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More details
duravit.com/mebystarck
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Starck 1
 Design by Philippe Starck

More details
duravit.com/starck1

Retour aux sources : en 1994 et en collaboration avec Duravit, Philippe Starck a créé la 
série révolutionnaire Starck, dont le style s’inspire de la forme archaïque du seau et du 
baquet. Grâce à de nouvelles finitions et un nouveau miroir, un design plus frais que jamais.
—
Terug naar de oorsprong: Philippe Starck schiep in 1994 samen met Duravit de toonaan-
gevende badkamerserie Starck 1. De Starck ton is gebaseerd op de archaïsche vorm van 
de emmer en de wasschaal. Dankzij nieuwe oppervlakken en spiegels frisser dan ooit.
—
Il ritorno alle origini: nel 1994 Philippe Starck ha creato insieme a Duravit l’innovativa 
serie per il bagno Starck 1. Il cono di Starck riprende la forma arcaica di secchio e catino. 
Bellissimo come sempre grazie alle nuove finiture e agli specchi.
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Starck 2
 Design by Philippe Starck

More details
duravit.com/starck2

Starck 2 est la continuité simplifiée et le complément de son célèbre prédécesseur Starck 1.  
La forme légèrement ovale du lavabo confère à la céramique son caractère fluide et organique.  
A assortir avec le receveur de douche Starck Slimline et les baignoires de la famille Starck.
—
Starck 2 is de gereduceerde voortzetting en vervollediging van de beroemde voorganger Starck 1. 
De licht ovalen vorm van de de waskom verleent het keramiek zijn bijzonder organisch-vloeiend 
karakter. Hierbij passend: de Starck Slimline douchebak en de Starck badenfamile. 
—
Starck 2 è la continuazione minimalista e l’integrazione al famoso predecessore Starck 1.  
La forma leggermente ovale della bacinella conferisce alla ceramica il suo carattere speciale, 
organico e fluido. In abbinamento, i piatti doccia Starck Slimline e le vasche Starck.
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Starck 3
 Design by Philippe Starck

La vaste gamme pour salles de 
bains Starck 3 montre de quoi 
est constitué un bon design 
durable : la concentration sur 
l’essentiel, un vaste choix et la 
liberté de conception. Souvent 
copié, jamais égalé. L’Original.
—
De omvangrijke badkamerserie 
Starck 3 toont wat duurzaam 
design betekent: Concentratie  
op het essentiële, veel ontwerp-
vrijheid en talloze mogelijkheden. 
Vaak gekopieerd – nooit geëve- 
naard. Het origineel. 
—
L’ampia serie Starck 3 mostra  
ciò che rende sostenibile un  
buon design: la concentrazione  
sull’essenziale, una grande 
varietà e la libertà nella proget-
tazione. Spesso copiato ma  
mai eguagliato. L’originale.
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More details
duravit.com/starck3

SensoWash® Slim
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DuraStyle
 Design by Matteo Thun und Antonio Rodriguez

La série complète pour salles de bains DuraStyle porte la fine signature du design italien et 
convainc par un très bon rapport qualité-prix. Ses caractéristiques se trouvent dans le bord 
étroit des lavabos et le contour du WC qui s’affine vers le bas.
—
De volledige badkamerserie DuraStyle draagt de fijne signatuur van Italiaans design en  
overtuigt met een zeer goede prijs-kwaliteitverhouding. Karakteristiek zijn de dunne rand  
van de wastafels en de zich naar beneden versmallende buitenzijde van het toilet.
—
La serie completa DuraStyle porta il tratto raffinato del design italiano e conquista per l’ottimo 
rapporto qualità / prezzo. I vasi sono caratterizzati da un bordo sottile e dal profilo esterno  
che si restringe verso il basso.
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More details
duravit.com/durastyle
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More details
duravit.com/d-code

D-Code
 Design by sieger design

D-Code s’adapte discrète-
ment à l’ambiance choisie et 
à toutes les configurations 
imaginables de la pièce.  
La série peut être combinée 
avec sept séries de meubles 
différentes et s’étend du WC à 
la douche, en passant par la 
baignoire.
—
D-Code past zich discreet aan 
in elke omgeving en biedt  
oplossingen voor elke denkba-
re ruimtelijke situatie. Naast 
de combinatie met zeven 
verschillende meubelseries is  
de serie geschikt voor alle 
WC-, douche- en badtoepas-
singen.
—
D-Code si adatta in maniera 
discreta all’ambiente e  
offre soluzioni per qualsiasi  
esigenza progettuale.  
Oltre ai lavabi abbinabili a sette 
diverse collezioni di mobili,  
la serie offre prodotti anche 
per le aree wc, doccia e vasca.
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1930 Series
 Design by Duravit

More details
duravit.com/serie1930

Interprétation moderne du 
style traditionnel des maisons 
de campagne. La forme octo-
gonale de la série céramique 
1930 s’intègre aussi bien dans 
les environnements classiques 
que dans les environnements 
plus modernes, transformant 
la salle de bains en un lieu de 
détente confortable.
—
Modern geïnterpreteerde 
traditionele landhuis-stijl –  
De achthoekige vorm van 
de keramiekserie 1930 past 
in klassieke maar ook in 
avantgardistisch vormgegeven 
omgevingen en verandert de 
badkamer in een comfortabel 
toevluchtsoord.
—
Il tradizionale stile country  
interpretato in chiave moderna. 
La forma ottagonale della serie 
ceramica 1930 si adatta agli 
ambienti classici così come a 
quelli dal design ultramoderno 
e trasforma il bagno in un 
confortevole rifugio.
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L-Cube
 Design by Christian Werner

Tranquillité. Clarté. Espace de contemplation : la série de meubles L-Cube a été créée à partir 
de cette vision. Les produits renoncent à tout élément superflu et offrent de nombreuses  
possibilités de combinaison et de rangement.
—
Rust. Helderheid. Ruimte voor contemplatie: Uit deze visie ontstond de meubelserie L-Cube. 
De producten zijn vrij van alle niet-essentiële elementen en bieden bovendien talrijke  
combinatiemogelijkheden en opbergruimte.
—
Quiete, chiarezza, spazio per la contemplazione: questa visione ha dato vita alla serie di mobili 
L-Cube. I prodotti rinunciano a tutti gli elementi superflui e offrono invece numerose opzioni  
di abbinamenti e spazi contenitivi.
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More details
duravit.com/l-cube
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Brioso
 Design by Christian Werner

Brioso est synonyme de liberté, de fraîcheur et de joie de vivre dans la salle de bain moderne.  
Les lignes précises aux nuances subtiles caractérisent les meubles et les miroirs ; des poignées 
distinctives et ergonomiques façonnent le caractère de la série.
—
Brioso staat voor nonchalantie, frisheid en levensvreugde in de moderne badkamer. De precieze,  
fijn genunaceerde lijvoering kenmerkt meubels en spiegels; markante, ergonomisch vormgegeven 
grepen verlenen de serie haar karakter.
—
Brioso è sinonimo di disinvoltura, freschezza e gioia di vivere nel bagno moderno. Le linee  
precise e raffinate caratterizzano mobili e specchi. Le maniglie ergonomiche contraddistinguono  
il carattere della serie.
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More details
duravit.com/brioso
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More details
duravit.com/ketho

Ketho
  Design by Christian Werner

La poignée ergonomique  
en aluminium est un élément 
caractéristique de toute  
la gamme de meubles Ketho. 
Grâce à ses lignes horizon-
tales et sa fonctionnalité bien 
pensée, la série s’intègre  
harmonieusement dans 
chaque ambiance de salle de 
bain moderne.
—
De ergonomisch gevormde 
greeplijst in aluminium is 
kenmerkend voor het volledige 
Ketho meubelprogramma.  
Door de horizontale lijnvoering 
en de doordachte functionaliteit 
past de serie flexibel in elke 
moderne badkameromgeving.
—
La maniglia ergonomica in 
alluminio caratterizza l’intera 
gamma di mobili Ketho. 
Grazie alle linee orizzontali e 
alla funzionalità ben studiata, 
la serie si adatta in modo 
flessibile a qualsiasi ambiente 
bagno moderno.
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XBase
Design by Duravit

More details
duravit.com/xbase

Avec XBase, Duravit présente une gamme ciblée de meubles d’entrée de 
gamme avec un très bon rapport qualité-prix. Disponible en quatre finitions  
et combinable avec quatre séries de céramiques.
—
Met XBase presenteert Duravit een instapmeubelprogramma met een  
zeer geode prijs-kwaliteitverhouding. Beschikbaar in vier oppervlakken  
en passend bij vier keramiekseries.
—
Con XBase, Duravit presenta una serie di mobili entry-level con un ottimo 
rapporto qualità/prezzo. Disponibile in quattro finiture e abbinabile a 
quattro serie ceramiche.
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Le large choix de baignoires Duravit : depuis les combinaisons douche/baignoire peu encombrantes 
jusqu’aux baignoires en îlot avec système balnéo. Les gammes de baignoires Duravit révèle les 
formes et dimensions les plus variées, en DuraSolid® ou en acrylique sanitaire, selon les séries.
—
Een ruime keuze aan baden bij Duravit: van de plaatsbesparende douche-badcombinatie tot  
vrijstaande baden met whirlsysteem – het badenassortiment van Duravit biedt alle mogelijke 
vormen en afmetingen, al naargelang de serie vervaardigd in DuraSolid® of sanitair acryl.
— 
La molteplicità delle vasche Duravit: dalla combinazione doccia-vasca salvaspazio alla vasca 
centro stanza con sistema idromassaggio, la gamma di vasche Duravit offre una grande varietà 
di forme e dimensioni, a seconda della serie realizzate in DuraSolid® o acrilico sanitario.
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More details
duravit.com/bathing

Starck

Paiova

H
ap

py
 D

.2
 P

lu
s

Sh
ow

er
+B

at
h

119118



More details
duravit.com/tempano

Tempano
 Design by Duravit
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Affleurant, semi-encastré ou posé au sol, Tempano convient parfaitement aux salles de bains 
modernes. La surface lisse et non poreuse de l’acrylique sanitaire est à la fois robuste et 
agréable au toucher.
—
Vloergelijk, half ingebouwd of als opbouwversie, Tempano is perfect geschikt voor een modern 
badkamerdesign. Het poriënvrije, gladde oppervlak uit sanitair acryl is tegelijk robuust en 
voelt aangenaam.
—
Filo pavimento, parzialmente incassato o in appoggio sul pavimento finito, Tempano si  
adatta perfettamente al design moderno del bagno. La superficie liscia, non porosa, in acrilico 
sanitario è robusta e piacevole al tatto.
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More details
duravit.com/stonetto
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cmStonetto
 Design by EOOS

L’aspect et le toucher particulier du receveur de douche Stonetto sont inspirés des surfaces en 
pierre lavée. Entièrement réalisées en DuraSolid®, la surface de douche et la bonde d’écoule-
ment constituent une unité visuelle continue et authentique, semblable à de la pierre.
—
De bijzondere optiek en haptiek van de Stonetto douchebakken werden geïnspireerd door een 
uitgesleten steenoppervlak. Volledig vervaardigd in DuraSolid® vormen douche-oppervlak en 
afvoerafdekking één optische eenheid die er uitziet als een authentiek, stenen oppervlak.
—
La particolare sensazione al tatto e l’aspetto dei piatti doccia Stonetto sono ispirati a una 
superficie in pietra levigata dall’acqua. Realizzati interamente in DuraSolid®, il piatto doccia e la 
copertura dello scarico sembrano un tutt’uno e appaiono come una vera superficie in pietra.
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Shower Systems

More details
duravit.com/showersystems

Le plaisir de la douche sans installation encastrée compliquée : la solution tout-en-un pratique  
comprend une douche de tête, une douchette et un mitigeur thermostatique ou monocommande.  
Idéal pour les rénovations et adapté aux gammes de robinetterie C.1, B.2 et B.3 de Duravit.
—
Douchegenot zonder ingewikkeld breekwerk: de praktische all-in-one-oplossing omvat  
een hoofddouche, handdouche en thermostaat of éénhendelmengkraan. Ideaal bij renovatie  
en passend bij de Duravit kraanwerklijnen C.1, B.2 en B.3.
—
Il piacere della doccia senza una complessa installazione a incasso: la pratica soluzione  
tutto-in-uno comprende soffione, doccetta e termostatico o miscelatore monocomando. Ideale in 
caso di ristrutturazione e abbinabile alle rubinetterie delle serie C.1, B.2 e B.3 di Duravit.
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D.1
 Design by Matteo Thun & Antonio Rodriguez

C.1
 Design by Kurt Merki Jr.

Faucets

Le complément idéal au design original de Duravit. Une fonctionnalité parfaite dans un 
excellent design, des lignes droites emblématiques à l’élégance intemporelle et de ce fait 
combinable à toutes les séries de salles de bains.
—
De consequente voortzetting in origineel Duravit design. Perfecte functionaliteit met een  
excellente vormgeving, van iconisch-rechtlijnig tot tijdloos-elegant en daardoor te combineren 
met alle badkamerseries. 
—
La logica integrazione nel design originale Duravit. Funzionalità perfetta in una forma  
eccellente, da iconica e semplice a senza tempo ed elegante, e quindi abbinabile a tutte le 
serie per il bagno.
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B.1
 Design by Duravit

More details
duravit.com/faucets

B.2
 Design by Duravit

B.3
 Design by Duravit

A.1
 Design by Duravit
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More details
duravit.com/hygieneglaze

HygieneGlaze

HygieneGlaze

99.9 % 
antibacterial

HygieneGlaze
 99.9 % 
 antibacterial
Complying with JIS Z 2801

 

HygieneGlaze établit une nouvelle norme en matière d’hygiène. Après seulement  
six heures, 90 % des bactéries sont détruites et 99,9 % après 24 heures. Le nouvel  
émail antibactérien est appliquéàl’intégralitéde la surface intérieure et jusqu’au  
rebord des toilettes et des urinoirs et agit làoùil y a des bactéries.
—
HygieneGlaze zet een nieuwe hygiënestandaard. Na slechts zes uur zijn 90 % van de  
bacteriën dood, na 24 uur zelfs 99,9 %. Het antibacteriële glazuur wordt tot aan de rand  
van het toilet of urinoir ingebrand en vervult zijn functie exact daar waar bacteriën  
zich ophouden.
—
HygieneGlaze stabilisce un nuovo standard di igiene. Già dopo 6 ore il 90 % dei batteri  
è stato eliminato e dopo 24 ore il 99,9 %. Lo smalto antibatterico viene applicato  
all’interno dei vasi e degli orinatoi, fino al bordo, e cotto con la ceramica. Svolge così  
la sua funzione esattamente dove si annidano i batteri.
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More details
duravit.com/rimless

Duravit 
 Rimless®

Duravit Rimless®

Duravit Rimless®

Duravit Rimless®, la technologie de rinçage innovante pour les WC et les urinoirs : 
le bord de rinçage ouvert permet un cheminement extrêmement efficace de l’eau. 
Même avec de faibles volumes d’eau, toute la surface intérieure de la cuvette est 
rincée et ce bord, aisément accessible, est particulièrement facile à nettoyer.
—
Duravit Rimless® – de innovatieve spoeltechnologie voor WC en urinoir: De spoelrand 
met de open vormgeving maakt een enorm eficiënte watervoering mogelijk. Ook bij 
kleine waterhoeveelheden wordt het gehele binnenoppervlak van het bekken gespoeld, 
de goed toegankelijke randzone is bijzonder reinigingsvriendelijk.
—
Duravit Rimless®, l’innovativa tecnologia di sciacquo per vasi e orinatoi: la brida 
aperta consente un flusso d’acqua estremamente potente. Anche con piccole  
quantità di acqua è possibile sciacquare perfettamente l’intera superficie interna del 
sanitario. La brida aperta è facilmente accessibile e quindi molto facile da pulire.
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Brioso, DuraStyle, Ketho, L-Cube, Vero Air/Vero, X-Large, XViu
07, 09, 18, 21, 22, 31, 43, 49, 51, 52, 53, 75, 79, (80 L-Cube), 91
Happy D.2
22, 52, 75
Happy D.2 Plus 
22, 75, 80
XBase 
18, 49, 52, 53
XSquare 
07, 09, 18, 22, 43, 49, 75, 91

53 
Châtaignier foncé,  
Kastanje donker,  
Castagno scuro

21 
Noyer foncé,  
Noten donker,  
Noce scuro

51 
Pine Terra

79 
Noyer naturel,  
Noten natuur,  
Noce naturale

52 
Chêne d‘Europe,  
Eiken Europees,  
Rovere europeo

31 
Pine Silver

80 
Graphite super mat,  
Grafiet supermat,  
Grigio grafite super opaco

49 
Graphite mat,  
Grafiet mat,  
Grigio grafite opaco

43 
Basalte mat,  
Basalt mat,  
Grigio basalto opaco

75 
Lin,  
Linnen,  
Lino

91 
Taupe mat,  
Taupe mat,  
Taupe opaco

07 
Gris béton mat,  
Betongrijs mat,  
Grigio cemento opaco

09 
Bleu pâle mat,  
Lichtblauw mat,  
Azzurro opaco

22 
Blanc brillant,  
Wit hoogglans,  
Bianco lucido

18 
Blanc mat,  
Wit mat, 
Bianco opaco

Décor 
Decor 
Bilaminato

134



Cape Cod
85
Happy D.2 Plus 
36, 39, 60, 92, 97, 98
L-Cube, Vero / Vero Air, X-Large, XViu
38, 40, 47, 85, 86, 89, 90 
Luv 
36, 39, 54, 60, 92, 97, 98
Starck 
36, 39, 40, 60, 85, 92, 97, 98
XSquare 
36, 38, 39, 40, 47, 60, 85, 86, 89, 90, 92, 94, 97, 98

Happy D.2
11, 13, 72
Happy D.2 Plus 
69, 71
L-Cube, Vero / Vero Air, X-Large, XViu 
11, 12, 13, 69, 71, 72
Starck 
05, 13, 24

Cape Cod
76, 77, 81, 95
DuraStyle (Accessoires)
76, 77
Luv (Console) / XSquare (Console)
77

Laqué 
Lak 
Laccatura

12 
Chêne brossé,  
Eiken geborsteld,  
Rovere spazzolato

11 
Chêne cachemire,  
Eiken kasjmier,  
Rovere Cashmere

24 
Macassar

69 
Noyer brossé,  
Noten geborsteld, 
Noce spazzolato

Placage bois véritable 
Echt houtfineer 
Impiallacciatura in vero legno

Bois massif 
Massief hout
Legno massello

54 
Amande satiné,  
Amandel zijdemat, 
Mandorla satinato

94 
Aubergine satiné,  
Aubergine zijdemat, 
Melanzana satinato

36 
Blanc satiné,  
Wit zijdemat, 
Bianco satinato

39 
Blanc Nordic satiné,  
Nordic wit zijdemat, 
Bianco Nordic satinato

60 
Taupe satiné,  
Taupe zijdemat, 
Taupe satinato

90 
Gris flanelle satiné,  
Flanel grijs zijdemat,  
Grigio flanella satinato

92 
Gris pierre satiné,  
Steengrijs zijdemat,  
Grigio pietra satinato

97 
Bleu pâle satiné,  
Lichtblauw zijdemat,  
Azzurro satinato

98 
Bleu nuit satiné,  
Nachtblauw zijdemat, 
Blu notte satinato

38 
Gris dolomite brillant,  
Dolomiti grijs hoogglans,  
Grigio Dolomiti lucido

40 
Noir brillant,  
Zwart hoogglans,  
Nero lucido

89 
Gris flanelle brillant,  
Flanel grijs hoogglans,  
Grigio flanella lucido

86 
Cappuccino brillant,  
Cappuccino hoogglans,  
Cappuccino lucido

47 
Stone Blue brillant,  
Stone Blue hoogglans,  
Stone Blue lucido

85 
Blanc brillant,  
Wit hoogglans,  
Bianco lucido

77 
Noyer américain massif,  
Amerik. noten massief,  
Noce americano massello

76 
Chêne d‘Europe massif,  
Eiken Europees massief,  
Rovere europeo massello

95 
Chêne vintage massif, 
Eiken vintage massief,  
Rovere Vintage massello

81 
Charme massif,  
Wit beuken massief,  
Carpino bianco massello

71 
Chêne méditerranéen,   
Eiken Mediterraan, 
Rovere mediterraneo

72 
Chêne foncé brossé,  
Eiken donker geborsteld,  
Rovere moro spazzolato

13 
Noyer américain,  
Amerik. noten,  
Noce americano

05 Oak

Series & Products
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044 XSquare
050 Luv
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100 Serie 1930
102 L-Cube
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126 Robinetterie / Kraanwerk / Rubinetteria
130 HygieneGlaze
132 Duravit Rimless®
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YOUR  FUTURE 
BATHROOM

#01

DURAVIT AG 
Werderstr. 36
78132 Hornberg
Germany
Phone +49 7833 70 0 
Fax +49 7833 70 289 
info@duravit.com 
www.duravit.com

Coloris sanitaires 
Sanitairkleuren 
Colori della ceramica

00  
Blanc, Wit, 
Bianco
20  
Blanc, Wit,  
Bianco (HyG)

32  
Blanc satiné,  
Wit zijdemat,
Bianco satinato

13  
Anthracite mat, 
Antraciet mat, 
Antracite opaco

21  
Blanc, Wit,  
Bianco /  
Sable satiné,  
Zand zijdemat, 
Sabbia satinato

23  
Blanc, Wit,
Bianco /  
Gris satiné,  
Grijs zijdemat,  
Grigio satinato 

26  
Blanc, Wit, Bianco /
Blanc satiné,  
Wit zijdemat,  
Bianco satinato
90 
Blanc, Wit,  
Bianco (HyG) /  
Blanc satiné,  
Wit zijdemat,  
Bianco satinato

61  
Blanc, Wit,  
Bianco  / 
Anthracite mat, 
Antraciet mat, 
Antracite opaco

89  
Anthracite, Antraciet, 
Antracite /  
Anthracite mat, 
Antraciet mat, 
Antracite opaco

41  
Bahamabeige

47  
Pergamon

82  
Cubic Line

40 / 84 
Noir, Zwart, Nero

83 / 85  
Blanc, Wit, Bianco

85  
Jade, Verde giada

88  
Stone Blue

87 / 89  
Gris flanelle, Flanel grijs, 
Grigio flanella

10 / 86  
Abricot nacré, Apricot 
Pearl, Albicocca perlato

Plateaux en verre 
Glasplanchet 
Ripiani in vetro

(DuraSquare, XViu)

(XViu)

Profilés en aluminium 
Aluminiumprofielen 
Profili in alluminio

Surfaces métalliques 
Metalen oppervlakken 
Superfici metalliche

B1  
Champagne mat, 
Champagne mat, 
Champagne opaco

B2  
Noir mat, 
Zwart mat, 
Nero opaco

10  
Chromé,
Chroom,
Cromo

46 
Noir mat, 
Zwart mat, 
Nero opaco
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